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Refer to the operation manual for detailed instruction.
Also, there are differences in the keys and screens depending on the display language. In this guide,
English screens are used for basic explanations.

Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung.

Je nachdem, welche Sprache fiir die Bildschirmanzeigen gewihlt wurde, ergeben sich im Hinblick
auf Tasten Schirmbilder eventuell Unterschiede.

Die grundlegende Bedienung der Maschine ist in dieser Anleitung am Beispiel von Schirmbildern
mit englischem Text erklrt.

Pour les instructions détaillées, voir le mode d’emploi.
Par ailleurs, il y a des différences dans les touches et les écrans en fonction de la langue d’affichage.
Dans ce guide, les explications de base utilisent les écrans anglais.

Zie de gebruiksaanwijzing voor gedetailleerde instructies.
Er zijn verschillen in de toetsen en schermen athankelijk van de ingestelde taal.
In de beschrijvingen in deze beknopte handleiding worden de Engelse schermen gebruikt.

Fare riferimento al manuale di impiego per istruzioni dettagliate.
Inoltre, ci sono differenze nei tasti e nelle schermate a seconda della lingua visualizzata.
In questa guida, le schermate in inglese sono usate per le spiegazioni basilari.

Consulte el manual de instrucciones para ver mas detalles.
Ademads, dependiendo del idioma visualizado algunos botones y pantallas podran ser diferentes.
En esta guia, para las explicaciones bdsicas se emplean pantallas en inglés.

<English display> <Example: German>
<Englische Bildversion> <Beispiel: Deutsch>
<Affichage en Anglais> <Exemple: Allemand>
<Engels scherm> <Voorbeeld: Duits>
<Schermata in inglese> <Esempio: Tedesco>
<Visualizacion en inglés> <Ejemplo: Aleman>
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Winding the Bobbin Aufspulen des Unterfadens

Bobinage de la canette Spoel opwinden
Avvolgimento della spolina Devanado de la bobina

Follow the numbered steps below in order. Refer to the operation manual for detailed instruction.

Fiihren Sie die folgenden Schritte in der angegebenen Reihenfolge aus. Ausfiihrliche Hinweise finden Sie in der Bedienungsanleitung.
Suivez les étapes numérotées ci-dessous dans |'ordre. Consultez le manuel d'instructions pour des procédures détaillées.

Voer de genummerde stappen uit in de juiste volgorde. Uitvoerige aanwijzingen vindt u in de bedieningshandleiding.

Seguire i passaggi numerati nell'ordine riportato di seguito. Fare riferimento al manuale d'istruzioni per le istruzioni dettagliate.

Realice los siguientes pasos numerados en el orden indicado. Para obtener instrucciones detalladas, consulte el manual de instrucciones.

Use only the enclosed bobbin or bobbins of the same type.
Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltene Spule oder Spulen vom selben Typ.
N'utilisez que la canette fournie ou des canettes du méme type.
Gebruik alleen de bijgeleverde spoel of spoelen van hetzelfde type.
Utilizzare solo la spolina inclusa o spoline dello stesso tipo.
Utilice s6lo la bobina incluida o bobinas del mismo tipo.

circa 7/16 in.)
aprox. 7/16 pulg.)

11.5 mm  (approx. 7/16 inch)
(ca. (7/16 Zoll)
(env. 7/16 de pouce)
11,5 mm (ca. 7/16 inch)
(
(

Using the Supplemental Spool Pin
Verwendung des zusitzlichen Garnrollenstifts
Utilisation du porte-bobine supplémentaire
Gebruik van de klospen

Utilizzo del portarocchetto supplementare
Uso del portacarrete suplementario

(1]
P

Refer to the operation manual for detailed instruction.

Setting the Bobbin Einsetzen der Spule
Mise en place de la canette Aanbrengen van het spoeltje T et e st i el

Zie de gebruiksaanwijzing voor gedetailleerde instructies.

Impostazione della spolina  Colocacion de la bobina ol ol o s i e
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Upper Threading Einfideln des Oberfadens
Enfilage supérieur Inrijgen van de bovendraad

Infilatura superiore Hilo superior
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Preparing to Embroider Vorbereitung zum Sticken
Préparation de la broderie Voorbereidingen voor borduren
Preparativi per il ricamo Preparativos para bordar
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Selecting Stitch Patterns

Sélection des configurations de point
Selezione degli schemi punto

Wahl des Nahmusters

Kiezen van de steekpatronen

# Utility Stitches

When switching on machine, the screen
will display the name of the machine.
Touch the screen to display the utility
stitch. Depending on the setting, either
"1-01 Straight stitch (Left)" or "1-03 Straight
stitch (Middle)" is automatically selected.

#Naaisteken
Bij het inschakelen van de naaimachine
verschijnt de naam van de machine op het
scherm. Druk op het scherm om de
beschikbare steken te zien. Naar gelang
de instelling wordt ofwel "1-01 Rechte
steek (links)" of "1-03 Rechte steek
(midden)" automatisch geselecteerd.

®Nutzstiche

Nach dem Einschalten der Maschine
erscheint der Name der Maschine auf dem
Bild. Bertihren anschliefend den Bildschirm,
um das Mehrzweck-Stichmusterbild
abzurufen. Je nach Vorwahl wird entweder
“1-01 Geradstich (links)" oder "1-03
Geradstich (Mitte)" automatisch eingestellt.

@ Punti utili

Quando si accende la macchina, la
schermata indica il nome della macchina.
Toccare lo schermo per visualizzare il
punto utilitario. In base all'impostazione,
viene selezionato automaticamente "1-01
Punto diritto (sinistra)" 0 "1-03 Punto
diritto (centrale)".

Seleccion de tipos de puntada

@ Points utilitaires

Lorsque vous mettez la machine sous
tension, I’écran affiche le nom de la
machine. Touchez |’écran pour afficher le
point utilitaire. Selon le réglage, "1-01
Point droit (gauche)" ou "1-03 Point droit
(milieu)" est automatiquement sélectionné.

#Puntadas utiles

Cuando encienda la maquina, la pantalla
mostrara el nombre de la maquina. Toque
la pantalla para mostrar las puntadas
atiles. En funcion del ajuste seleccionado,
se seleccionara automaticamente "1-01
Puntada recta (izquierda)" o "1-03 Puntada
recta (medio)".

WIDTH LENGTH

U, OF 25|

BSElE

TENSION

LENGTH

S )]

TENSION

Blind Hem Stitch / Blindstich / Points invisibles /
Blindzoomsteek / Punti invisibili per orlo / Puntada invisible

WIDTH LENGTH TENSION

@®Character/Decorative Stitches
#Caracteres/points décoratifs
®Punti per caratteri/decorazioni

W
I

| -

B

GATHERING

[Blind Hem Stitches]

tﬁ [Blind Hem Stitches]

SCALLOF
g FINTUCK

Select from these stitches 2=

to sew the hems or cuffs

BAR TACK
DART SEAM

of dregses, blouses,
pants, or skirts.

(@)
e

ZIFPER: INSERTION
FLAT FELL SEAM

ITTENHOLE

STRAIGHT STIT

Gimmelr P
(a) 5 nm (approx.
inch)

(b) Basting stitches

OVERCASTING UTTCHE

AFPLIQUE

CLOSE

& Zeichenstichmuster/Dekorative Stichmuster

®Letter/decoratieve steken
@®Puntadas de letras/decorativas
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®Embroidery Patterns
®Motifs de broderie
#Schemi di ricamo

ALWAYS PRESS
WHEN REMOVING
EMERGIDERY UNIT

ETIIE@II

®Embroidery Edit Patterns
®Motifs de modification de broderie
®Schemi di modifica ricamo

I |

ALWAYS PRESS
WHEN REMOYING
EMEROIDERY LINIT

ETIIE@II

& Stickmuster
#Borduurpatronen
®Patrones de bordado

®Editieren von Stickmustern
#Borduurbewerkingspatronen
®Patrones de edicion de bordado

.;
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WHEN REMOYING
EMBROIDERY UNIT
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Selecting Stitch Patterns
Wahl des Nihmusters
Sélection des configurations de point

Kiezen van de steekpatronen
Selezione degli schemi punto
Seleccion de tipos de puntada

#Others #Sonstige
®Autres #Overige
®Altro #Otros

b
Buttonhole on light to
nedimm weight fabrics.
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Summary of Stitch Patterns Nihmuster-Ubersicht

Sommaires des motifs de point  Overzicht van de steekpatronen

Sommario degli schemi punto Resumen de tipos de puntada
# Utility Stitches ®Nutzstiche
®Points utilitaires #Naaisteken
®Punti utili ®Puntadas utiles
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Summary of Embroidery patterns

Stickmuster-Ubersicht

Sommaires des motifs de broderie
Overzicht van de borduurpatronen

Sommario degli schemi di ricamo

Resumen de patrones de bordado
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Embroidery Pattern Color Change Table  Stickmuster-Farbtabelle

Tableau de changement de couleur des motifs de broderie - Kleurwijzigingstabel voor de borduurpatronen
Tabella di cambiamento colori degli schemi di ricamo Tabla de cambio de color para patrones de hordado

®Embroidery patterns #Stickmuster
#Motifs de broderie #Borduurpatronen
#Schemi di ricamo ®Patrones de bordado

$7.7cm <>9.2cm
$7.6cm <>9.6cm

Size
$9.2cm <>6.9cm

EMBROIDERY No.12 (C13min_)

I (126

1 )
2 [ (155)
3 (152)
4 (122)
5 I (476)
6 I (485)
7 [ (463)
8 [(461)
9 [ (446)
10 2 (444)
11 I (625)
12 [ (624)
13 [ (623)
14 [ (126)
15 I (476)
$8.5cm <>8.5cm 16 I (636)
COUNTRY Size

$6.5cm «>7.7cm

$8.60cm <>9.60m

COUNTRY

$4.3cm <>5.8cm

$9.2cm <>9.0cm
COUNTRY

$7.9cm ©>4.6cm

1 I (158)
Size
$9.0cm «>9.0cm

COUNTRY

Size
$9.0cm «<>9.6cm

COUNTRY

$9.60cm <>7.5¢m
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No.20 No.25

1 [ (473)

COUNTRY

COUNTRY

No.21 No.26

COUNTRY

"
A

\ o
Mo ot

1 (007)
Size
$5.6cm <>6.0cm

No.26 (TSI
(483)
I (485)
(717)
[ (155)
[ (158)
I (149)
- (717)]

1 (007)

Size
$8.8cm <>9.5cm

No.18

~No o owWN =

Size
$9.4cm <>9.5cm

COUNTRY

No.24 [C_1(000)

(370)

N/

COUNTRY COUNTRY
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No.30

$7.7cm «9.7cm
£ I&h\

No.31

$3.1cm <>3.3cm

No.32

$3.1cm <>5.3cm

COUNTRY

$8.9cm <>3.5cm

No.34 (NFORAIN
001
339
208
323
001
900

1
2
3
4
5
6
7 800

IURARL

Size
$7.7cm <>4.2cm

No.35

No.39

$6.0cm <>8.8cm

$8.5cm <>6.8cm

$9.5cm <>8.1cm

$9.8cm <>9.9cm

$4.8cm <>4.2cm
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$7.7cm ©9.5cm

No.41

$8.1cm <>8.6cm

No.42

$3.4cm <>9.0cm

No.43 (ZARAIN)
—1(001)
= (005)
—1(010)
C1(307)
[ (328)
I (107)
= (058)
I (900)

CO~NOoO OB WM =

Size
$9.6cm <>8.4cm

$9.6cm <>6.6cm



Embroidery Pattern Color Change Table
Stickmuster-Farbtabelle

Tableau de changement de couleur des motifs de broderie
Kleurwijzigingstabel voor de borduurpatronen

Tabella di cambiamento colori degli schemi di ricamo
Tabla de cambio de color para patrones de bordado

No.45 (T 7min__) No.50

= g L=
1ze

(405) $2.20m <>2.2cm

[ (328)

C1(010)

[ (800)

(405)

[ (328)

CO~NOo O wWN =

Size
$3.1cm <>4.5em

1 C1(307)
o T 2 [ (214)
5 )
No.46 (TR -
1 I (800) Som >3,
2 1(010) $12.60m <>12.6cm
+ 3 [ (019)
(* e 4 [ (800)
1 't 5 . (515)
6 [ (019)
XXXXXXXX 7 = (800)
Size
$3.9cm <>9.4cm
‘g.”
No.47 ((726min_ )
1 [ (444)
2 [ (242)
3 [1(025) ] o1
4 T—3(000) o =)
5 [ (264) T 5 $12.60m <>12.6cm
6 [ (336)
7 [ (473)
8 [11(152)
9 [ (586) 1 [C(331)
10 [C1(334) 2 [ (264)
1 ) (224) 3 [ (015)
12 [ (155) 4 [EEEE (444)
13 [ (255) 5 [ (624)
14 [ (264)] 6 E(152)
Size 7 C—1(000)
$9.0cm <>8.5cm 8 [ (624)
T COUNTRY O 9 [EEH(512)
COUNTRY @@ (717)]
Size
$9.3cm <>6.6cm
COUNTRY @@ 1 [ (612)

Size

1 ---¢(001) $17.60m <>5.0cm

3 wwv (001)
4 EE(017)

No.54

$12.5cm <>12.5cm

12 (500 'ﬁkv e
Size i COUNTRY

$5.1cm <>8.3cm
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Embroidery Pattern Color Change Table
Stickmuster-Farbtabelle

Tableau de changement de couleur des motifs de broderie
Kleurwijzigingstabel voor de borduurpatronen

Tabella di cambiamento colori degli schemi di ricamo
Tabla de cambio de color para patrones de bordado

®Floral patterns #Blumenmuster
#Motifs floraux #Bloempatronen
#Schemi floreale #Patrones en motivo floral

No. 5 ((48min_ )
(463)
(505)
(334)
(133)
(
(
(

s 3
Lo .

' L}‘% 015)
242)

o J $16.50m <>9.8cm
. COUNTRY

iEIE0NN

1
2
3
4
5
6
7
Size

$16.60m <>9.8cm
COUNTRY

$16.60m <>9.6cm
COUNTRY

No.10

1
2
3
4
5 [1(334)
6 I (015)
Size

$16.6cm <>8.8cm

COUNTRY

$16.4cm <>9.50m

$16.9cm >9.6cm COUNTRY

COUNTRY

No. 3 ((786min_)
: B (444)
C1(331)
= (133)
[ (624)
[ (604)
(334)
[ (015) ;
il : - $17.0cm €>9.8cm

COUNTRY

N OIS WN =

$163cm <>9.3cm
o COUNTRY
$17.00m <>9.4cm

COUNTRY

e

- No.12
(000)
(444)
(331)
(473)
(485)
(126)
(255)1

$17.00m <>8.8cm
COUNTRY

1
2
3
4
5
6
7

BIRRLAC

Size
$16.7cm <>9.6cm

COUNTRY

$16.7cm <>9.50m
COUNTRY
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Color Thread Conversion Chart Stickgarn-Farbtabelle

Tableau de conversion des fils de couleur Omzettingstabel voor kleurgaren

Tabella di conversione dei fili colorati Tabla de conversion de hilos de color
Color Name Embroidery| Country PMO?)fi:l::)e:l A?{:::gi;a s:)l,lg;‘ PoI};I/:t.er
1 | Black / Schwarz / Noir / Zwart / Nero / Negro BN 000 |EEEM 100 | 1800 | 1000 | 1005 | 5596
2 | White / Weiss / Blanc / Wit / Bianco / Blanco [ ] 001 |I ] 000 1801 1002 1001 5597
3 |Red/Rot/ Rouge / Rood / Rosso / Rojo BEEN 500 |HEEM 149 | 1637 | 1037 | 1037 | 5678
4 | Pink /Rosa / Rose / Rose / Rosa / Rosado o 085 | 155 | 1921 | 1108 | 1224 | 5523
5 | pocp Rose /Tiefrot | Rose Fonce / Roserood / BN 0sc |EEEE 024 | 1721 | 1117 | 1154 | 9168
6 |posh fink [ Fleisch farben / Rose Chair /Lichtrose /1y 04 |Emm 152 | 1915 | 1015 | 1064 | 5677
7 | Doniker Frschsia Panse / Fuchsin Seure. Foscia Oscuro| I 107 | NN 126 | 1984 | 1383 | 1533 | 5804
B | Mo il e ol ermitton /vermil oen /| 030 | 148 | 1779 | 1179 | 1184 | 9023
9 | Roeos Carminto  Carmin " <min/ EEEN 507 |EEEE 158 | 1986 | 1081 | 1511 | 5561
10 | Bppeart ) Rossoriolcds. / violots kea | HENE 860 |NEEE 636 | 1788 | 1188 | 1192 | 5681
11 [ Magema ) Magenta / Magenta [ Magenta / BN 620 |EEEE 625 | 1710 | 1319 | 1191 | 5592
12 | Faimeose | Ko Saimonc / Rewa Salmon. @ 079 122 | 1816 | 1317 | 1225 | 5773
13 | Amber Rood / Rosso Ambra ) Reo Ambas EEEE 333 |EEEE 212 | 1942 | 1341 | 1119 | 5591
14 | Citrs Engect /) Giallo Limone / Amariiia Limon | [ 202 |1 342 | 1623 | 1023 | 1067 | 5625
15 | Yellow / Gelb / Jaune / Geel / Giallo / Amarillo [0 205 | ] 043 1980 1068 1187 5860
16 | Gopst Kiours Goud | Giallo Grano / Amarillo Trigo 206 |C0334 | 1971 | 1024 | 1124 | 5770
17 | eange / Orange [ Orange / Oranje / Arancio /| g 208 1335 | 1951 | 1137 | 1024 | 5694
18 | pumpkin / Ktirbis Gelb / Ci-Trouille /Pompoen /| g 126 | B 322 | 1952 | 1155 | 1065 | 5630
19 | o Mandarine. Taange ! Jangerine / BN 209 | 336 | 1965 | 1078 | 1078 | 5518
20 | Cleme Brom / Noceiola | Marton Croma - 7010 |[E1331 | 1866 | 1022 | 1061 | 5761
21 | Clemegeel ] Glall Croma / Amaiiiio Croma - 1812 |[C0 370 | 1861 | 1349 | 1135 | 5564
22 | Khaki / Khaki Braun / Kaki / Khaki / Kaki / Caqui 348 | [ 242 1939 1255 1055 5636
23 | geer Cold / Tiefgold [ Or Fonce / Diepgoud / B 214 B 354 | 1772 | 1172 | 1025 | 5770
24 E:iisc/eMessinGFarben/Cuivre/Koper/Ottone/ EEE 328 | 404 1791 1192 1159 9109
25 |Linen / Leinen Farbig / Drap / Linnen / Lino / Lino | 307 [0 025 | 1682 | 1149 | 1082 | 5635
26 | Donker Brotn / Massone Seuro / Marron Oscuro | NS 058 | NEEE 717 | 1859 | 1130 | 1129 | 5637
27 | Ressing Bron ) Masrone Braciato | Maron Rojizo | HEEE 337 | NN 264 | 1753 | 1253 | 1021 | 5781
28 | o fvean Argile / Klelbruin /| g 339 | mEEE 224 | 1621 | 1021 | 1158 | 5590
29 |Beige / Beige / Beige / Beige / Beige / Beige ] 843 | 012 1738 1138 1127 5598
30 | O o Bt > VT Warm s / 399 |EEEE 706 | 1860 | 1085 | 1218 | 9126
31 | Roodbrain Rugsine § Marton Bormero. EEEE 330 NN 414 | 1726 | 1194 | 1126 | 5702
32 | Kight Brown / Helloraun / Brun Clair/Licht Bruin /| g 303 | 255 | 1729 | 1056 | 1128 | 5789
33 | Zeacrest Blassgrin /ert paje / Blauw Groen / 542 |EEEE 505 | 1647 | 1219 | 1077 | 5578
34 | Munt Groen / Verde Monts / verde Menta | EEEE 502 | [ 461 | 1702 | 1302 | 1047 | 5511
35 | Vor Cheaty Rlari (D pot Feville / Bladgroen /| gy 509 | B 463 | 1749 | 1050 | 1510 | 5514
36 | Gave Green [ Oliverin / Vert Olive /Oliji Groen /| g 519 | g 476 | 1904 | 1396 | 1174 | 5502
37 | Bonker Ot/ Oliva Seur ) verde Olive Oscuro | HEE 517 | WA 473 | 1769 | 1156 | 1156 | 9122
38 | e, Sreen / Blaugriin / vert Sarcelle / Taling Groen /| pugy 534 | gEE 483 | 1879 | 1298 | 1503 | 5751
39 | Smerad Groen / Verde Smeraido  Verde Eoméralda | HENE 507 | NEEE 485 | 1750 | 1250 | 1079 | 5508
40 | Dt o] erdie tntonso | Verde Intense BN 308 |EEEM 467 | 1703 | 1370 | 1208 | 5615
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Color Thread Conversion Chart
Stickgarn-Farbtabelle

Tableau de conversion des fils de couleur
Omzettingstabel voor kleurgaren
Tabella di conversione dei fili colorati

Tabla de conversion de hilos de color

Embroid Count Madeira | Madeira | Sulky R.A.
mbroidery | Lountry ipolyneon| Rayon | Rayon | Polyster
41 |Fresh Creen/ Fsch Gran / Vert Frais / Licht Groen | g 027 442 | 1706 | 1102 | 1209 | 9153
4 | e e Traiie ) Verde L B 513 |EEEE 444 | 1848 | 1049 | 1177 | 5622
A3 e OB v, MOUsse S Mosgroen /| s 515 | ) 446 | 1770 | 1369 | 1176 | 9091
44 |Blue / Blau / Bleu / Blauw / Azzurro / Azul BN 405 | 586 1829 1177 1076 5684
45 | Ulira Marijn / Bl Oltrermare / Agul De Ultramar | MBS 406 | NN 575 | 1842 | 1076 | 1042 | 5736
48 | e e s Tl Fec | w420 | W 504 | 1797 | 1297 | 1250 | 5829
49 | Pauwen Blauw | Blu Pavone / Azul bave Real | HHEE 415 | NEEE 057 | 1652 | 1252 | 1206 | 5810
50 |prusian Bl et o [Bleu De Prusse T [ 007 | 588 | 1767 | 1166 | 1535 | 5737
T o e S e, | W 070 | W 015 | 1830 | 1335 | 1028 | 5601
52 | gpht Lilac/ Hellita / Lilas Clair / Licht Lila / Lilla 810 |EEEE 133 | 1911 | 1031 | 1121 | 9016
53 |Lilac/ Lila / Lilas / Lila / Lilla / Lila BN 012 |EEE 623 | 1831 1080 1080 9009
54 |Violet/ Violett / Violet / Violet / Violetto / Violeta | Bl 613 | 624 1631 1033 1194 5588
55 | Purple / Purpur / Pourpre / Paars / Viola / Purpura B 614 | 635 1880 1122 1122 5554
56 tgxgzggr/ Lavendel / Lavande / Lavendel / Lavenda / 804 | HEEE 604 1630 1261 1193 5586
57 e e o e e | W 607 | W 003 | 1943 | 1311 | 1032 | 5587
58 |Pewter / Zinngrau / Etain / Tinkleurig / Peltro / Peltre | [liae 704 | B 745 1840 1041 1041 9114
59 | o eaoomPre /Donker | e 707 |WEEE 747 | 1841 | 1241 | 1220 | 5565
60 |Silver / Silber / Argent / Zilver / Argento / Plata B 005 020 1812 1087 1011 5640
61 |Gray / Grau / Gris / Grijs / Grigio / Gris B 817 | 734 1640 1118 1219 5782
62 >
63| e
VWMVMWAMAAMAMANY
64 TTTTTTTTTTTTTTITTITTT
65 NOT DEFINED / NICHT DEFINIERT / NON DEFINI / NIET GEDEFINIEERD / NON DEFINITO / SIN DEFINIR
Note: The conversion chart is based on Embroidery thread. The color shades may vary with the different brands listed on the chart.
If unsure of a particular color(s), please sew test. Robison Anton, Isacord, Maderia, Sulky and Giietermann are respectively
registered trademarks. Actual colors may vary slightly from the chart.
Hinweis: Die Umrechnungstabelle basiert auf dem Stickgarn. Die Farbschattierungen kénnen je nach unterschiedlichen in der Tabelle
aufgefiihrten Marken abweichen. Wenn Sie sich beziiglich bestimmter Farben nicht sicher sind, ndhen Sie bitte zur Probe.
Robison Anton, Isacord, Maderia, Sulky und Gietermann sind eingetragene Warenzeichen. Die tatsidchlichen Farben kénnen
leicht von der Tabelle abweichen.
Remarque:  Le tableau de conversion est basé sur un fil de broderie. Les nuances de couleur peuvent varier en fonction des marques
énumérées dans le tableau. En cas de doute sur un coloris, faites un essai de couture. “Robison Anton”, “Isacord”, “Maderia”,
“Sulky” et “Giietermann” sont des marques déposées respectives. Les couleurs réelles risquent d’étre légérement différentes
de celles du tableau.
Opmerking:  Het omzettingsschema is gebaseerd op het gebruik van borduurzijde. De kleurtinten kunnen ietwat verschillen voor de diverse
merken in het schema. Als u niet zeker bent van de juiste kleur(en), borduurt u dan een stukje op proef. De namen Robison
Anton, Isacord, Maderia, Sulky en Giietermann zijn allemaal gedeponeerde handelsmerken. De feitelijke kleurtinten kunnen
iets afwijken van het getoonde schema.
Nota: la tabella di conversione é in funzione del filo da ricamo. Le tonalita cromatiche possono variare secondo le differenti marche
elencate nella tabella. In caso di dubbio su un particolare colore o su piti colori si raccomanda di eseguire una prova di cucito.
Robinson Anton, Isacord, Maderia, Sulky e Giietermann sono marchi di fabbrica registrati. | colori effettivi possono variare
lievemente rispetto a quelli della tabella.
Nota: La tabla de conversion estd basada en hilo de bordar. Los tonos de color podran variar con las diferentes marcas listadas en

la tabla. Si tiene dudas sobre un color(es) particular, haga un cosido de prueba. “Robison Anton”, “Isacord”, “Maderia”,
“Sulky” y “Gtietermann” son marcas registradas respectivamente. Los colores verdaderos podrdn variar ligeramente con
respecto a los de la tabla.
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